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Amtsblatt
der f. F.

Bezirkshauptmannschaft
Pettau.3. J a h r g a n g .

26. aprila, 1900.

Uradni list
c. kr.

okrajnega glavarstva v
Ptuji. 3, teča.

Nr. 17. Das Amtsb latt erscheint jedrn Donnerstag.
Bezugspreis für Behörden i»id Ämter jährlich 6 K, 

für portopflichtige Abonnenten 7 K.

Uradni list izhaja vsak i četrtek. 
Letna naročnina za oblastva in urade 6 K , 

za poštnini podvržene naročnike 7 K.
St. 17.

Z. 3415 S tr,
Kundmachung.

Zusammensetzung der Pcrsonaleinkommensteuer- 
Schätznngs Commissionen.

A. Die durch Ersatzwahlen, bezw. Ersatzernennnngen 
im Sinne des § 189 des Gesetzes vom 25. October 
1896, R.-G.-Bl. Nr. 220, ergänzte Personaleinkvmmen- 
steuer-Schätznngs-Commission des Schätzungsbezirkes 
Pettan-Stadt besteht nunmehr aus folgenden Herren:

I Gewählte Mitglieder:
Simon Hutter, Brennereiinhaber (1. Wahlkörper) 

Dr. Franz Glas, k. k. Bez.-Richter (2. Wahlkörper), 
Johann Steudte, Bindermeister (3. Wahlkörper).

II. Ernannte Mitglieder:
Dr. Franz Jurtela, Advocat, Franz Toplak, k. k. 

Stenernmtsvfsieial, Anton Saria, Handelsmann.
III. Gewählte Stellvertreter:
Jakob Matzit», Rinqofenbesitzer (1. Wahlkörper), 

Dr. Franz Metzler von Andelberg, Arzt (2. Wahl
körper), Hans Strohmeyer, Seilermeister (3 Wahlkörp.)

IV. Ernannte Stellvertreter:
Max Ott, Handelsmann»; Johann Reisp, k. k. 

Hauptsteuer-Controlor, Dr. Thomas Horvat, Advoeat.
B. Die Personalsteuer-Schützungs-Commissivn des 

Schütznngsbezirkes Pettau-Land besteht ans den Herren:
I. Gewühlte Mitglieder:
Richard Klammer, Gutsbesitzer in Ebcnsfeld 

(I. Wahlkörper); Carl Ferschnig, Handelsmann in 
Rohitsch (II. Wahlkörper); Johann Kankler, Ober
lehrer in Äartschovina (III. Wahlkörper);

II. Ernannte Mitglieder:
Dr. Johann Omulec, Advocat in Frieda»; Franz 

Toplak, k. k. Steneramtsofficial in Pettan; Josef 
Simoni, Oberförster in Rohitsch;

III. Gewählte Stellvertreter:
Woldemar Hitttzc, Champagnerfnbrikant in 

Kartschowina (I. Wahlkörper); Johann Stvinschegg, 
Realitätenbesitzer in Sauerbrunn (II. Wahlkörper); 
Franz Žihcr, Oberlehrer in Wurmberg (III. Wahl
körper).

IV. Ernannte Stellvertreter:

Razglas.
Štev. 3115 d.

Sestava osebno-dohodninskih cenilnih komisij.
A. Osehno-dohodninska cenilna komisija za 

cenilni okraj Rtuj-mesto, k le ra se je dopolnila 
v zmislu § 189. zakona z dne 25. oktobra 1896. I., 
drž. zak. štev. 220, po nadomestnih volitvah, 
ozir. nadomestnih imenovanjih, sestoji sedaj iz 
naslednjih gospodov.

I. Izvoljeni č lan i:
Simon Hutter, posestnik žganjarne (I. vol. 

razr.); dr. Franz Glas, ces. kr. okr. sodnik (II. 
vol. razr.); Ivan Steudte, sodarski mojster (III. 
vol. razr.)

II. Imenovani č lan i:
dr. Fram Jurtela, odvetnik; Franc Toplak, 

ces. kr. davčni o fic ija l; Anton Saria, trgovec.
l i l .  Izvoljeni narnestovalci:
Jakob Matzun, posestnik krožne opekarne 

(I. vol. razr.); dr. Franc Metzler pl. Andelsberg, 
zdravnik (II. vol. razr.); Ivan Strohmeyer, vrvarski 
mojster (III. vol. razr.)

IV. Imenovani narnestovalci:
Maks Ott, trgovec; Ivan Reisp, ces. kr. 

glavni davkarski kontro lor; dr Tomaž Horvat, 
odvetnik.

B. Osehno-dohodninska cenilna komisija za 
cenilni okraj Ptuj-dežela sestoji iz naslednjih 
gospodov:

I. Izvoljeni č lan i:
Richard Klammer, grajščak v Ebensfeldu 

(I. vol. razr.); Karol Ferschnigg, trgovec v Rogatcu 
(II. vol. razr.); Ivan Kaukler, nadučitelj v Krčevini 
(III. vol. razr.)

II. Imenovani č lan i:
dr. Ivan Omulec, odvetnik v Ormoži; Franc 

Toplak, ces. kr. davčni oficijal; Jožef Simoni, nad- 
gozdar v Rogatcu.

III. Izvoljeni narnestovalci
Waldemar Hintze, šampanjski tvorničar v 

Krčevini (I. vol. razr.); Ivan Stoinschegg, posestnik
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Leopold Hasenbühel, k. k. Steuereinnehmer in 
Frieda»; Franz Goričan, Grundbesitzer in Rann; 
Dr. Gustav Delpin, Ädvocat in Frieda».

P e t t a », am 20. April 1900.

An sämmtliche Gemeindevorstehungen.
8- 7500.

Zur Hasenausrottung.
Auf Grund des § 6 des Gesetzes vom 13. De

cember 1898 L.-G.-Bl. Nr. 2 ex 1899, kann der 
Gemeindeausschuss in Ortsgemeinden mit hervorragendem 
Weinbau den Beschluss fassen, dass in dieser Orts- 
gemcinde die Hasen auszurotten seien. In  den Ge
meinden, welche einen derartigen Beschluss gefasst 
haben, hat der Jagdpächter, wenn der Beschluss von 
der k. k. Bezirkshanptmannschaft bestätigt wurde, die 
Verpflichtung, die Hasen möglichst auszurotten. Kommt 
der Jagdpächter dieser Verpflichtung nicht nach, so kann 
die Bezirksbehorde vertrauenswürdigen Personen die 
Ausrottung des Hasen auftragen, und haben sodann 
nur diese im Vereine mit dem Jagdpüchter die Be
fugnis zur Ausrottung desselben. Das Fangen der 
Hasen sowie auch anderen Wildes in Schlingen ist im 
Grunde des § 3 des eingangs eitirten Gesetzes sowie 
früher verboten.

Die Anschauung, dass in Gemeinden, welche die 
Hasenausrottung rechtsgiltig beschlossen haben, der Hase 
von Jedermann getödtet werden darf, ist daher eine 
ganz falsche. Die Bevölkerung ist in diesem Sinne mit 
dem Beifügen zu belehren, dass Übertretungen dieser 
Vorschriften, wenn sie sich nicht als gerichtlich zu be
strafende Vergehen oder Übertretungen derselben darstellen, 
als Übertretungen des Waffenpatentes, des Jngdkartenge- 
setzes und der Jagdpolizeivorschrift gestraft werden.

P e t t a u ,  am 17. April 1900.

Kalender.
A ) Für Gemeindeämter.

Vorzulegen sind:
1. Bis längstens 2. Mai die militärischen Auf

enthalts- und Verättderungsausweise.
2. Jeden Sonntag die Wochenberichte über den Ver

lauf der Infektionskrankheiten für die abgelaufene Woche

B) Für Ortsschulräthe.
Dem zustehenden Bezirksschulrathe sind vorzn- 

legen:
Bis 10. Mai die Schulversäumnisvcrzeichnisse 

beider Hälften des Monates April 1900.

na Slatini (II. vol. razr.); Franc Žiher. nadučitelj 
na Vurbergu (III. vol. razr.)

IV. Imenovani narnestovalci:
Leopold Hasenbüchel, ces. kr. davkar v 

Ormoži; Franc Goričan, posestnik na Bregu; dr. 
Gustav Delpin. odvetnik v Ormoži.

P t u j ,  20. dne aprila 1900.

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 7500.

O pokončevanju (zatiranju) zajca.
Na podlagi §6 . zakona z dne 13. decembra 

1898. I. dež. zak. št. 2 z 1899. I., more ob
činski odbor takih občin, v kterili se peča ljud
stvo v velikej meri z vinorejo, sklenili, da je v 
takej občini pokončati (zatreti) zajca. V občinah, 
ktere so to sklenile, ima lovski zakupnik, ako je 
dotični sklep potrdilo ces. kr. okrajno glavarstvo, 
dolžnost, zajce kar najbolj mogoče pokončevati. 
Ako ne stori tega lovski zakupnik, more okrajno 
oblastvo izročiti pokončevanje zajca zaupnim o- 
sebam ter imajo potem samo te skupno z lov
skim zakupnikom pravico, pokončevati zajce. 
Kakor poprej je tudi sedaj temeljem § 3. zgoraj 
navedenega zakona prepovedano lovili v zanjke 
zajce in drugo divjačino.

Misel (nazor), da srne v občinah, ktere so 
pravnokrepno sklenile pokončevanje zajca, us
m rtiti zajca vsakedor, je povsem napačna.

Prebivalstvo je toraj poučiti v tem zmislu s 
pristavkom, da se kaznujejo prestopki teh pred
pisov, ako se ne skažejo kot pregreški ali pre
stopki, ktere je sodno kaznovati, kot prestopki 
orožnega patenta, zakona o lovskih kartah in 
lovsko-poli-cijskega predpisa.

P t u j ,  17. dne aprila 1900.

k Koledar.
A) Za občinske urade.

Predložiti je :
1. najkasneje do 2. dne maja izkaze pre

bivanja in spremembe vojaštva;
2. vsako nedeljo tedenska poročila o stanju 

in izidu kužnih bolezni v preteklem tednu.

B) Za krajne šolske svete.
Pristojnemu okrajnemu šolskemu svetu pred

ložiti je :
do 10. dne maja zapisnike šolskih zamud 

obeh polovic aprila meseca 1899 I.
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An f am mtl. Gemeindevorstehmtgen it. 
k.k.Gendarmerie-Posten-Commltnden.
S- H241.

Einznliefernder Zwängling.
Michael Grilz (Grilc), B7 Jahre alt, Bergar

beiter, nach Senovo, Bez. Rann zuständig, ist im Be
tretungsfalle direct in die Landes-Zivangsarbeits-An- 
stalt in Messendorf einzuliefern und hierüber sofort 
anher zu berichten.

P e t t a n ,  am 17. April 1900.

Z. 8842 und 9588.

Unterstütznngsschwindlcr.
Im  Betretungsfalle sind der schubpolizeilichen 

Behandlung zu unterziehen:
1. Franz Baron, 27 Jahre alt, in Wawrowitz 

(Schlesien) heimatsberechtigt, Maschinenschlossergehilfe;
2. Michael Pajk, 23 Jahre alt, geboren in 

Laibach, zuständig »ach Pösendorf (Kram), Anstreicher, 
Statur in ittelgroß, Gesicht oval, Haare kastanienbraun, 
Augen blau, Nase und Mund proportioniert.

P e t t a n ,  am 13. April 1900.

Allgemeine Verlautbarungen.
Amtstage:

Am 2. Mai d. I .  in Frieda», 
am 3. Mai d. I .  in Rohitsch.

Z. 9705.
Oeffentliche Impfungen.

Am 30. April und 7. Mai in St. Margarethen
für die Gemeinden Gorišnie, Moschganzen, Samnschen, 
Formin, Gajofzen, Kleindorf und Meretinzen;

am 1. und 8. Mai in St. Marxen für die Ge
meinden St. Marxen, Steindorf, Bnchdorf, Pervenzen, 
Worowetz, Sabofzen;

am 2. und 0. Mai in Sauritsch für die Ge
meinden Sanritsch, Türkenberg und Gorenzenberg;

am 4. und 11. Mai in St. Barbara für die 
Gemeinden St. Barbara, Gruschkowetz, Gradisch, St. 
Elisabeth und Slatina;

am 5. und 12. Mai tu Polenschak für die Ge
meinden Polenschak, Pollanzen und Slomdorf.

Die Nachschau, bez. Nachimpfung findet 8 Tage, 
später statt.

Pet t an ,  am 17. April 1900.

Z. 9421.
Verbot des Wolfsky-Thees.

Laut einer an das Ministerium des Innern ge-

Vsem občinskim predstojništvom in ces. 
kr. poveljstvom žandaremskih postaj.

Štev. 8241.
Izročiti je prisiljenca.

Mihael Grilz (Grilc), 37 let star, rudokop, 
pristojen občini Senovo, okr. Brežice, izročiti se 
ima, ako se zasači, naravnost deželni prisilni de- 
lalnici v Messetidorfu, semkaj pa je v tem slu
čaju poročati.

P t u j ,  17. dne aprila 1900.

Štev. 8842 in 95.88.

Podpore izsleparjata
ter je, ako se zasačita, ravnati ž njima po po- 
licijsko-odgonskih ukazih :

1. Franc Baron, 27 let star, pristojen ob
čini Wawrowitz (v Slezi j i), stroj no-ključavničarski 
pomagalec;

2. Mihael Pajk, 23 let star, rojen v Ljubljani, 
pristojen občini Hudo (na Kranjskem), pleskar, 
srednje postave, okroglastega obličja, kostanjevih 
las, modrih očesij, nos in usta ima razmerna.

P t u j  13. dne aprila 1900.

Občna naznanila.
Uradna dneva:

2. dne tnaja t. 1. v Omoži,
3. dne maja t. 1. v Logatcu.

Štev. 9705.
Javna cepljenja koz.

30. dne aprila in 7. dne maja pri Sv. Mar
jeti za občine Gorišnica, Možganjci, Samožani, 
Formin, Gajevci, Malaves in Meretinci,

1. dne maja in 8. dne maja pri Sv. Marku 
za občine Markovci, Stojnci, Bukovci, Pervenci, 
Borovci in Zabovci;

2. dne maja in 9. dne maja na Zavrču za 
občine Zavrč, Turški vrh in Gorenjski v rh ;

4. dne maja in II. dne maja pri Sv. Barbari 
za občine Sv. Barbara, Gruškovec, Gradiš, Sv. 
Elizabeta in Slatina;

5. dne maja in 12. dne maja na Polenšaku 
za občine Polenšak, Polanjci in Slomi

Pregledovanje, ozir. dopolnilno cepljenje vrši 
se 8 dni pozneje.

P t u j ,  17. dne aprila 1900.

Štev. 9421.
Wolfsky-jev čaj prepovedan.

Naznanilo se je ministerstvu za notranje
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langten Anzeige wird in öffentlichen Blattern von A. 
Wolfsky in Berlin ein Thee als Universalheilmittel 
für Lungenkranke angepriesen.

Zufolge Erlasses der k. k. Statthalterei Graz 
vom 7. April 1900, Z. 10213, wird unter Hinweis 
auf die Ministerial-Vervrdnnng vom 17. December 1894, 
R.-G.-Bl. Nr. 239 (Daimer I, S. 587) behufs 
Hintanhaltung des Vertriebes dieses verbotswidrigen 
ausländischen Arzneiartikels in- und außerhalb der 
Apotheken aufmerksam gemacht.

P e t t a u ,  am 14. April 1900.

Z. 9668.

Schweinepest in Grabonoschen, Bez. Luttenberg.
Laut Note der k. k Bezirkshauptmannschaft 

Luttenberg vom 13. April d. I . ,  Z. 3555, ist in 
der Gemeinde Grabonoschen die Schweinepest amtlich 
constatiert worden.

P e t t a u ,  am 17. April 1900.

Z. 9335.

Zum Verkehr mit Schweinen ans Steiermark nach 
Salzburg.

Laut Erlass der k. k. Statthalterei in Graz 
vom 9. April 1900, Z. 12352, hat die k. k. Landes
regierung in Salzburg die mit Kundmachung vom
15. September 1900, Z. 10705, verfügten Be
schränkungen bezüglich der Einfuhr, bezw. des Ein
triebes von Schweinen aus Steiermark nach dem 
Herzogthume Salzburg wieder außer Kraft gesetzt.

Hinsichtlich der Einfuhr von Zucht-, Nutz- und 
Schlachtschweinen aus Steiermark nach Salzburg gelten 
die für den Viehverkehr giltigen allgemeinen Bestim
mungen, welche Hieramts eingesehen werden können.

P e t t a u ,  am 13. April 1900.

Z. 9420.

Beschickung der Weltausstellung in Paris im Jahre 
1900 mit Vieh öftere. Provenienz.

Rinder, Schafe und Ziegen Österreich. Herkunft 
werden zur Ausstellung in Paris nur dann zugelassen, 
wenn dieselben auf Kosten der Aussteller an einem 
hiezu bestimmten Orte unter Aufsicht eines voin fran- 
zösichen Ackerbauministeriums bestellten französischen 
Veterinär-Organes eine 10-tügige Quarantaine (Con- 
tumaz) durchmachen.

Am Ende der Quarantaine wird der französische 
Thierarzt dem Einwaggonieren der gesund befundenen 
Thiere in ordentlich gereinigte, desinficielte und plom
bierte Waggons beiwohnen.

Der Transport nach Paris hat ohne Umladung 
stattzufinden. Eine weitere Beschau kann sowohl noch

Stvari, da priporoča A. Wolfsky v Berolinu po 
časopisih nek čaj kot splošno zdravilno sredstvo 
za na pljučih obolele.

Vsled ukaza ces. kr. namestništva v Gradcu 
z dne 7. aprila 1900. I. štev. 10213. opozarja 
se kazoč na ministerski ukaz z dne 17. decem
bra 1894 1., drž. zak štev. 239 (Daimer I. sir. 
587), na prepovedano inozemsko to zdravilo, da 
se ustavi njega prodaja po lekarnicah in izven 
istih.j

P t u j ,  14 dne aprila 1900.

Štev. 9668.

Svinjska kuga v Grabonošu, okraja ljutomerskega.
Ces, kr. okrajno glavarstvo v Ljutomeru poroča 

z dopisom z dne 13. aprila t. I., štev. 3555, da 
se je uradno dognalo, da je nastala v občini 
Grabonoš svinjska kuga.

P l u j , 17. dne aprila 1900.

Štev. 9335.

K prometu se svinjami iz Štajerkega na Solno-
graško.

Ces. kr. namestništvo v Gradcu naznanja z 
odlokom z dne 9. aprila 1900 1., štev. 12352, 
da je ces. kr. deželna vlada v Sol n ograd n zopet 
razveljavila omejitve uvoza, ozir. dogona svinj 
iz Štajerskega na Solnograško, ktere je bila od
redila z razglasom z dne 15. septembra 1899. I., 
štev. 10705. Glede uvoza plemenskih, krm ilnih 
in klalnih svinj iz Štajerskega na Solnograško 
veljajo za živinski promet obstoječe splošne do
ločbe, ktere se morejo pregledati pri tukajšnjem 
uradu.

P t u j ,  13. dne aprila 1900.

Štev. 94-20.

0 pošiljatvah živine avstrijske provenijencije 
(izvira) na svetovno razstavo v Parizu 1900. leta.

Goveda, ovce in koze avstrijskega izvira do
puščajo se k razstavi v Parizu v tekočem letu 
le tedaj, a ko prebijejo na stroške razstavljalcev 
v zato določenem kraju lOdnevno kontumacijo 
pod nadzorstvom francoskega živinozdravnika, 
kterega postavi v to francosko poljedelsko mi- 
nisterstvo.

Koncem konlumacije (zdravstvenega zapora) 
prisostoval bode francoski živinozdravnik nato- 
vorjenju zdravimi spoznanih živinčet v praviloma 
osnažene, razokužene in plombirane železnične 
vozove.

Prevoz v Pariz izvršili se ima brez prekladanja.



— sa

mt der französischen Grenze als mich bei der Ankunft 
in Paris erfolgen.

Pettau, am 13. April 1900.

5 - 82:57.

Kundmachung
Pferdeclassificationsplan.

(Schluss.)

9. Am 22. M ai vorm. zn Zt. Barbara i. d. 
Kolos für die Gemeinden Sanritfch, Türkenberg, 
Gorenzenberg, Slatina, Gradifch, St. Elisabeth und 
Gruschkowetz;

10. mit 22. Mai nachm. in Zt. Weit, Gem. 
pobersch für die Gemeinden St. Andrü in Leskovec, 
Groß-Warnitza, Groß-Okitsch, Skorischnjak und Drafzen.

11. am 23. Mai vorm. in pettau für die Stadt- 
gemeinde Pettau.

12. mit 23. Mai nachm. in pettau für die Ge
meinden Wurmberg, Stadtberg, Kitzerberg, Kartscho- 
wina und Ragosnitz;

13. mit 25. Mai vorm. in pettau für die Ge
meinden Podtvinzen, Werstje, Picheldorf, Sabofzen 
und Worowetz;

14. am 25. Mai nachm. in Nanu für die Ge
meinde St. Johann mit Tfld.

15. mit 26. Mai in Ran» für die Gemeinden 
Rann und Windischdorf:

16. mit 28. Mai in Kann für die Gemeinden 
Haidin, Ternoivetz-Sella und Pobresch;

17. mit 29. Mai in puchdorf für die Gemeinden 
Puchdorf, St. Marxen, Steindorf, Kleindorf und 
Meretinzen.

18. Am 30. Mai in Zt. Urbani für die Ge
meinden St. Urbani, Hirschendorf, Tristeldorf, Jan- 
schendorf, Dolitschen, Destinzen, Jnwanzen, Winterdorf, 
Wischberg und Ternowetzberg;

19. am 31. Mai in Zt. Ändra $U.-ß. für die 
Gemeinden St. Andrä, Ločičdorf und Ternowetzdorf;

20. mit 1. Juni in Inrschiiyen (Gem. St. Lo
renzen W. B.) für die Gemeinden Dragovič, Sagoretz, 
Sakuschak, St. Lorenzen W.-B. und Klappendorf;

21. mit 2. Juni in Molchgaiyen für die Ge
meinden Patzing, Mesgowetz und Slomdorf;

Na daljni pregled vršiti se more tudi na 
francoske] meji in tudi pri dohodu v Pariz.

P t u j ,  13. dne aprila 1900. '

Štev. 8287.

Razglas.
Načrt razredbe konjev.

(Konec.)

9. 22. dne maja, dopoldne pri Sv. Barbari 
v Halozah za občine Zavrč, Turški vrh, Gorenjski 
vrh, Sv. Barbara, Slatina, Gradiš, Sv. Elizabeta 
in Gruškovec;

10. 22. dne maja, popoldne pri Sv. Vidu,
obč. Pobrež za občine Sv. Andraž v Leskovcu.
Velika Varnica, Veliki Okič, Skorišnjak in Dravci;

11. 23. dne maja, dopoldne v Ptuju za mest
no občino ptujsko;

12. 23. dne maja, popoldne v Ptuju za ob
čine Vurperg, Mestni vrh, Kicar, Krčovina in 
Ragoznica;

13. 25. dne maja, dopoldne v Ptuju za ob
čine Podvinci, Brstje, Spuhlja, Zabovci in Borovci;

14. 25. dne maja, popoldne na Bregu za
obč. Sv Janž na Dr. p. ;

15. 26. dne maja na Bregu za občini Breg
in Slovenja ves;

16. 28. dne maja na Bregu za občine Haj
dina, Trnovci-Sela in Pobrež:

17. 29. dne maja v Bukovcih za občine Bu
kovci, Markovci, Stojnci, Malaves in Meretinci;

18. 30. dne maja pri Sv. Urbanu za občine
Sv. Urban. Jiršovci, Drst el ja, Janežovci, Dolič,
Destinci, Livajnci, Vinterovci, Bišečki vrh in T r
novski vrh ;

19. 31. dne maja pri Sv. Andražu v Sl. g.
za občine Sv. Andraž, Ločič in Trnovska ves;

20. I. dne junija v Juršincih (obč. Sv. Lovrenc 
v Sl. g.) za občine Drago vi č, Zagorec, Sakošaki, 
Sv. Lovrenc v Sl. g. in H lapojnci;

21. 2. dne junija v Možganjcih za občine 
Pacinje, Mezgovci in S lom i;



22. am 5. Juni in Moschganzen für die Ge
meinden Moschganzen, St. Margarethen, Sainnschen 
und Zwetkofzen;

23. am 6. Juni in Moschganzen für die Gem. 
Formin, Perwenzen, Gajofzen, Podgorzen it. Polanzen;

24. am 7. Inn i in MarKel-orf (Gem. Jurowetz) 
für die Gemeinden Jurowetz. Oberpristowa, Lanzeu- 
dorf, Varea, Neukirchen, Sedlaschek, Lichtenegg, Dolena, 
Gruschkaberg und Hl. Dreifaltigkeit i. d. Kolos;

25. am 8. Juni in St. Lorenzen a. tlfld. für 
die Gemeinde St. Lorenzen am Dfld.;

26. am 9 Juni in Zirkowei; für die Gemeinde 
Zirkowetz;

27. am 11. Inni vorm. in Monslierg für die
Gemeinden Monsberg, Stoperzen, St. Wolfgang iutd 
MariaNeustift;

28. am 11. Juni nachm. in UoKitsch für die 
Gemeinden Rohitsch, Nadole, Schillern, Dobrina, St. 
Rochus, St. Florian, Donatiberg, Kočiče n. Čermožiše.

29. am 12. Juni in Znuerbrnnn für die Ge- 
meinden Sanerbrnnn, Kostreinitz, Takacevo, Plat, 
Nimno, Reinkowetz, Hermagoras, St. Katharina, Unt.- 
Seövva, Brestvwetz und Hl. Dreifaltigkeit b. S.

P e t t a u , am 1. April 1900.

Kundmachungen der Bezirksschulräthe.
Ad Z. 620.

An die bezüglichen Schulleitungen im Schulbezirke
pettau.

Diejenigen Herren Schulleiter des Schulbezirkes 
Pettau, welche der am 17. April d. I .  stattgehabten 
Besprechung des Bezirksschulinspectors über die zufolge 
Ministerial-Erlasses vorn 23. Jänner 1900, Z. 19226, 
nach dem Stande am 15. Mai d. I .  zu liefernden 
schulstatistischen Nachweisungen nicht beigewohnt und 
die bezüglichen Tabellen nicht erhalten haben, 
werden hiemit angewiesen, am 6. Mai d. I .  um 9 
Uhr vorm. in der Amtskanzlei des Bezirksschulinspec
tors zuverlässlich zu erscheinen.

Bei unausweichlicher Verhinderung ist ein Stell
vertreter abzuordnen.

P e t t a u ,  am 23. April 1900.

G.-Z. A 87/00 
4

Edict
sur Einberufung der Verlasseuschafts-Gläubiger.

Von dem k. k. Bezirksgerichte Frieda» werden Dieje
nigen, welche als Gläubiger an die Verlassenschaft des am 
14. März 1900 ohne Testament verstorbene» Josef Cvitkovič, 
Liegenschafts- und Gasthausbesitzer in Frieda», eine For-

22. 5. dne junija v Možganjcih za občine
Možganjci, Sv, Marjeta, Samožani in Cvetkovci;

23. 6. dne junija v Možganjcih za občine
Formin, Prvenci, Gajovci, Podgorci in Polanjci;

24. 7. dne junija v Tržci (obč. Jurovec) za 
občine Jurovec, Zg. Prislova, Lancaves, Vareja, 
Nova cerkev, Sedlašek, Podlehnik, Dolena, Gruš- 
kovje in Sv. Trojica v Halozah;

25. 8. dne junija pri Sv. Lovrencu na Dr. p. 
za občino Sv. Lovrenc na Dr. p .;

26. 9. dne junija v Cirkovcah za občino
Cirkovec.

27. II. dne junija, dopoldne v Majšpergu za
občine Majšperg, Stoperce, Sv. Bollenk in Ptujska 
Gora;

28. II. dne jnnija, podoldne v Rogatcu za
občine Rogatec, Nadole, Žela,le Dobrina, Sv. Rok, 
Sv. Florijan, Donačka gora, Kočiče in Čermožiše ;

29. 12. dne junija na Slatini za občine Sla
tina, Kostrivnica, T.ikačevo, Plat, Niinno, Rajn- 
kovec, Sv. Mohor, Sv. Katarina, Spodnje Sečovo, 
Brestovec in Sv. Trojica p. Sl.

P t u j ,  1. dne aprila 1900.

Naznanila okrajnih šolskih svetov.
K štev. 620.

Dotičnim šolskim vodstvom šolskega okraja 
ptujskega.

Tistim gospodom šolskim voditeljem, kleri 
niso prisostovali 17. dne aprila t. I. razmotrivanju 
šolskega nadzornika o šolsko-statističnih izkazih, 
ktere je sestaviti vsled min. ukaza z dne 23. ja- 
nuarija 1900 I. štev. 19226 po stanu 15. dne 
majnika t. 1., in ki niso prejeli dotičnih vprašalnih 
pol, se s tem naroča, da se zanesljivo snidejo 
6 dne majnika t. I. ob devetih dopoldne v uradni 
pisarni okrajnega šolskega nadzornika.

Kdor bi bil neizogibno zadržan, poslati ima 
namestovalca.

P t u j ,  23. dne aprila 1900.

derung zn stellen haben, anfgefordert, am 4. M a i d. Zl. um 
9 Uhr vormittags bei diesem Gerichte zur Anmeldung iutd 
Darthuuug ihrer Ansprüche zu erscheinen oder ihr Gesuch bis 
dahin schriftlich zu überreichen, widrigens denselben an die 
Verlassenschaft, wenn sie durch Bezahlung der angemeldeten 
Forderung erschöpft würde, kein weiterer Anspruch zustünde, 
als insofern ihnen ein Pfandrecht gebührt.

K. k. Bezirksgericht Frieda», am 7. April 1900.
Herausgegeben von der k. k. Bezirkshauptmannschaft Pettau. — Izdaja c. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 

Druck von W. Blanke in Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuji.


